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b) L-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Dicembru 2013,
dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009
u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004585/
KE, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-kuncett ta’ “bastimenti tas-sajd ta’ Stati Membri ohra” jinkludi wkoll il-
bastimenti tas-sajd ta’ Stat Membru iehor bil-bandiera tar-Repubblika Federali tal-Germanja?

¢) L-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Dicembru 2013,
dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009
u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/
KE, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-kuncett ta’ “jilhqu l-objettivi [ghanijiet] tal-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni”
jinkludi wkoll il-mizuri adottati mill-Istat Membru li semplicement jinkoragixxu l-ilhuq tal-ghanijiet specifikati fil-
legizlazzjoni tal-Unjoni msemmija?

N
~—

L-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Dicembru 2013,
dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 12242009 u li
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE,
ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi I-mizuri adottati minn Stat Membru, applikabbli ghal ilmijiet li jaqghu taht
is-sovranita jew il-gurisdizzjoni tieghu, li huma necessarji sabiex iwettaq l-obbligi tieghu taht I-Artikolu 6 tad-
Direttiva 2004/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta’ April 2004, dwar ir-responsabbilta ambjentali fdak
li ghandu x’jagsam mal-prevenzjoni u r-rimedju ghal danni ambjentali (*)?

3) Fil-kaz li tinghata risposta fin-negattiv ghal wahda mid-domandi preliminari precedenti jew ghat-tnejn li huma:

Il-gurisdizzjoni eskluziva tal-Unjoni Ewropea fil-qasam tal-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar fil-kuntest tal-
politika komuni tas-sajd, prevista fl-Artikolu 3(1)(d) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, tipprekludi I-
adozzjoni minn Stat Membru tal-mizuri msemmija?

(') GU 2013, L 354, p. 22.
() GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 102.
() GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 8, p. 357.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesarbeitsgericht (il-Germanja) fis-27 ta’ Di¢embru
2016 — Max-Planck-Gesellschaft zur Férderung der Wissenschaften eV vs Tetsuji Shimizu

(Kawzia C-684/16)
(2017/C 104/46)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesarbeitsgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Max-Planck-Gesellschaft zur Forderung der Wissenschaften eV

Konvenut: Tetsuji Shimizu

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 7 tad-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-4 ta’ Novembru 2003, li tikkoncerna
certi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol ('), jew I-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea, jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali bhall-Artikolu 7 tal-Bundesurlaubsgesetz (ligi federali dwar il-
leave), li tipprevedi, inkwantu modalita ta’ ezercizzju tad-dritt ghal-leave tal-mistrieh, li -haddiem ghandu japplika ghal-
leave billi jindika I-preferenzi tieghu fir-rigward tad-dati li huwa jixtieq jiehu ghal dan il-leave, sabiex ma jitlifx id-dritt
ghal leave tieghu fit-tmiem il-perijodu ta’ referenza minghajr ebda kumpens, u li ghalhekk ma tobbligax il-persuna li
timpjega li tispecifika unilateralment u b'mod vinkolanti ghall-haddiem id-dati tal-leave matul il-perijodu ta’ referenza?
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2) Fkaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda:
L-istess japplika meta z-zewg partijiet fir-relazzjoni ta’ xoghol kienu persuni privati?

(") GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 381.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanja) fit-
2 ta’ Jannar 2017 - Instituto Nacional de la Seguridad Social vs Tesoreria General de la Seguridad
Social u Jesiis Crespo Rey

(Kawza C-2/17)
(2017/C 104/47)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Instituto Nacional de la Seguridad Social

Konvenuti: Tesorerfa General de la Seguridad Social, Jestis Crespo Rey

Domandi preliminari

1) Il-frazi “il-bazi tal-kontribuzzjoni fi Spanja li tigi l-eqreb fiz-zmien” fl-Anness XI(Spanja)(2) tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
sodjali ('), ghandha tinftiehem fis-sens li teskludi dawk il-bazijiet ta’ kontribuzzjoni li jirrizultaw mill-applikazzjoni ta’
legizlazzjoni interna Spanjola li tghid li haddiem migrant li rritorna u li l-ahhar kontribuzzjonijiet reali tieghu Spanjoli
kienu oghla mill-bazijiet minimi jista” biss jikkonkludi ftehim ghaz-zamma ta’ kontribuzzjonijiet konformement ma’
bazijiet minimi filwaqt li, kieku kien haddiem mhux migrant, huwa kien ikollu l-possibbilta li jikkonkludi tali ftehim
b’bazijiet oghla?

2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti, u konformement mal-Anness XI(Spanja)(2) tar-Regolament
(KE) Nru 883/2004, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, il-fatt li jittichdu l-ahhar
kontribuzzjonijiet reali Spanjoli debitament aggornati u li jitgies il-perijodu ta’ kontribuzzjoni kopert mill-ftehim
ghaz-zamma ta’ kontribuzzjonijiet bhala perijodu newtrali jew perijodu ta’ intervall, ghandhom jitgiesu li huma rimedji
adegwati bhala kumpens ghad-dannu mgarrab mill-haddiem migrant?”

() GU 2004, L 166, p. 1

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Curtea de Apel Clyj (ir-Rumanija) fl-10 ta’ Jannar
2017 - Maria Dicu vs Ministerul Justitiei, Consiliul Superior al Magistraturii, Curtea de Apel Suceava,
Tribunalul Botosani

(Kawza C-12[17)
(2017/C 104/48)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curtea de Apel Clyj

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Maria Dicu



